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I- Instructions officielles pour I'examen des «sciences de la vie»
L’épreuve en SVT vise a évaluer les compétences acquises en sciences de la vie désignées par le systéme d’évaluation de 1999. L'épreuve,
couvrant 70% du programme, comprend 3 & 4 exercices en SE, LH et 4 exercices en SV et au Brevet. Les exercices sont indépendants et visent
a tester les compétences des trois domaines. Chaque exercice peut évaluer un ou plusieurs themes du programme mentionné.

Domaines

A- Maitrise des
connaissances acquises

Evaluation de la compétence des
étudiants a appliquer les connaissances
acquises dans des situtations similaires

Evaluation de la compétence des
éléves a reinvestir les connaissances
acquises dans des nouvelles situation

B- Pratique du raisonnement

scientifique

Evaluation de la compétence des étudiants a
recueillir des informations utiles

L'évaluation de la compétence des éléeves a
appliquer les étapes du raisonnement scientifique
dans de nouvelles situations

Evaluation de la compétence des éléves a
montrerun esprit en vue de prendre des décisions.

D- Maitrise des
techniques de la
communication

Evaluation de la
compétence des

— éléves de s'exprimer
correctement, d'une
facon scientifique



A-Les compétences de la Maitrise des connaissances acquises

Appliquer les connaissances scientifiques dans Relier les connaissances acquises a des données
un contexte similaire nouvelles




B- Les compétences de la pratique du Raisonnement Scientifique

Mettreen
relation logique
des informations
dans un but
explicatif

Déduire en
interprétant
des resultats

Eprouver une
hypothése en
concevant un
protocole
expérimental

Montrer un
esprit critique

Elaborer une
synthése

Formulerune hypothése

Saisir des
informations en
analysant des
textesou des
représentations
scientifiques

Poser un
probléme




D- Les Compétences de la Maitrise des
techniques de la communication

Utiliser un langage scientifique Utiliser les moyens des

adapté représentations scientifiques
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Un sujet d’examen peut évaluer un domaine de compétences ou plusieurs domaines de compétences. De cette fagon on aura des
sujets ou des exercices qui combinent une ou plusieurs compétences de domaines différents. Dans tous les cas, il y a toujours respect
de la répartition des notes correspondant pour chaque classe (mentionner dans la décision ministérielle).

Certains verbes exigent I'investissement, selon le contexte, des connaissances et/ou un raisonnement logique. Nous citons a titre
d’exemples :

Justifier

Identifier

Déterminer ou montrer
Calculer

Expliquer

Distinguer ou différencier
Comparer

Compléter

Indiquer

Préciser

Faire un schéma fonctionnel : traduisent des relations
Décrire...
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Certains verbes exigent notamment I'investissement du raisonnement. Nous citons a titre d’exemples :

Poser un probléme

Formuler une hypothese

Concevoir une expérience afin de tester une hypothese
Retirer ou relever d’un document donneé

Analyser

Interpréter

Déduire

Dégager

Conclure...

Certains verbes sont utilisés pour traduire une représentation scientifique (graphique, tableau, schéma...). Nous citons a titre d’exemples :
Décrire

Tracer

Etablir

Schématiser...

A noter aussi que plusieurs verbes peuvent étre utilisés pour évaluer une méme compétence.
Exemple:Identifier, préciser, déterminer, expliquer,



I1- Instructions pour mieux répondre

Préciser toujours dans les verbes exigeant un raisonnement comme les analyses, les comparaisons ou les explications... ou une
production écrite comme la description..., les valeurs chiffrées si elles sont signalées dans les documents ainsi que les unités
correspondantes, et utiliser les echelles pour déterminer ces valeurs chiffrées quand elles ne figurent pas d’une fagon explicite ou directe.
Utiliser toujours dans les verbes exigeant un raisonnement comme les analyses, les comparaisons ou les explications... ou une production

écrite comme la description..., les connecteurs logiques (d’addition, de cause, de conséquence, d’opposition ou de concession...) chaque
fois qu’il y a une confrontation des données et les connecteurs de temps a chaque fois qu’il y a des étapes ou un ordre chronologique.

Identifier la variable ou les variables dans une expérience donnée afin de déterminer les analyses a faire (analyse simple ou analyse
parallele) et de déterminer dans une analyse les séquences appropriées qui correspondent aux différentes variations.

Choisir les connaissances pertinentes en fonction de la question pour ne pas perdre le temps a faire des citations inutiles.
Utiliser le vocabulaire scientifique approprié et I’écrire correctement.

Choisir librement le processus mental convenable et les connecteurs a condition qu’ils soient appropriés a la consigne donnée.



lll- Une idée restreinte sur les différents types de connecteurs qui peuvent étre utilisés en fonction des textes

Les connecteurs temporels, qui s’emploient principalement pour marquer I’organisation chronologique des événements décrits : et, puis,
alors, ensuite, etc.

Les connecteurs spatiaux, qui marquent la localisation spatiale : ici, en bas, a gauche, etc.

Les connecteurs logiques qui explicitent les liens logico-sémantiques entre les séquences textuelles. Ces liens sont de différents types :
ils peuvent exprimer I’opposition ou la concession (mais, pourtant, guand méme, etc.), I’explication et / ou la justification (car, parce que,
puisque, etc.) et la conclusion (donc, aussi, ainsi, etc.), etc.

Les connecteurs énumératifs, qui permettent de recenser une série d’éléments (d’abord, ensuite, enfin, et, ou, aussi, également, de
méme, etc.)

Les connecteurs de reformulation, qui indiquent la reprise de ce qui a été dit précédemment (autrement dit, en un mot, en somme, en
résumé, etc.).



Quelques exemples de connecteurs logiques dans la langue francaise

Les outils comparatifs

1.a. SUPERIORITE

1.b. EGALITE ou
RESSEMBLANCE

1.c. INFERIORITE

- plus + adjectif ou
adverbe + que

- plus de + nom + que
- verbe + une quantité +
de plus que

- Supérieur a+ nom

- Aussi + adjectif ou adverbe + que
- Tant + adjectif + que

- Autant de +nom + que

- Aussi bien de +nom + que
-Verbe + une quantité + autant que
- Comme + nom ou pronom

- Ainsi que + nom ou pronom

- De méme que + nom ou pronom

- Ala fagon de + nom ou pronom

- A la maniére de+ nom ou pronom
- Le méme que + nom ou pronom

- Tel que + nom ou pronom

- étre égal a+ nom ou pronom

- étre pareil a+ nom ou pronom

- étre équivalent a + nom ou pronom
- proposition + comme + proposition
- proposition + de méme que +
proposition

- proposition + autant que +
proposition

- Moins + adjectif ou adverbe
+que

- Moins de + nom + que

- Verbe + une quantité + de
moins que

- Inférieur a + nom

2. LA CORRELATION (comparaisons proportionnelles ou variables)

- Selon + nom

- D'apres + nom

- Suivant + nom

- Au fur et a mesure de + nom - Plus (ou moins) + proposition + plus (ou moins) + proposition
- Autant + proposition + autant + proposition
- D'autant plus + nom, adjectif, adverbe + que + verbe + plus + nom, adjectif, adverbe
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Marqueurs de temps

Outils pour ex

Antériorite Simultaneité Postériorité
Aprés +n. Lors de + n. Pendant que + sub. Avant + n.
Apres avoir + v. Pendant + n. Alors que + sub. Avant de + inf.
Dés +n. Durant + n. En méme temps que + sub. | Jusqu'a + n.
Aprés que + sub. Au cours de + n. Tandis que + sub. Avant que + sub.

Une fois que + sub. Depuis + n.

Le temps de + n.
Quand + sub.
Lorsque + sub.
Dés que + sub.
Aussitot que + sub.

Au moment ou + sub.

Tant que +sub.

A mesure que + sub.
Depuis que + sub.
Maintenant que + sub.

A peine que + sub.
Chaque fois que + sub.
Toutes les fois que + sub.

Jusqu'a ce que + sub.
En attendant que +
sub.

Comme + sub.
rimer la cause
+ nom + subordonnée

Pour Etant donné Parce que Sous prétexte que
Par Vu Puisque Surtout que
De Du fait de Comme Soit que ... soit que
D'apres Compte tenu de Etant donné que Ce n'est pas que (+ subj.)
A cause de A force de Vue que Non que (+ subj.)
En raison de Sous l'effet de Du fait que
Par suite de Sous (par) I'action de
Grace a Faute de
Est d0 a Sous prétexte de

+ infinitif
A force de Faute de Sous prétexte de

+ prop. Indépendante

Car Tellement tant
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Outils exprimant la conséquence

1- Prép. + infinifif 3- Conjonction + indicatif
Nom +a Verbe + a V + tellement + que Si bien que
Pour De maniere a V + tant + que De sorte que
De facon a Jusqu'a Tellement + adj./adv. + que  De telle maniére que
Au point de Assez... pour Si + adj./adv. + que De telle sorte que
Trop... pour Tellement de + nom + que De telle fagon que
Tant de + nom + que Au point que
A tel point que

2- Mots de liaison + prop. Indépendante

Donc Ainsi
Alors Comme ca
C'est pourquoi D'ou
Par conséquent De la
En conséquence aussi
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Outils exprimant le but

+ nom

+ subjonctif

Pour Pour que Afin que

En vue de De peur que De crainte que
Visant a De sorte que De facon (a ce) que
De peur de De maniére (a ce) que

De crainte de

+ infinitif

Pour Afin de Dans l'intention de

Visant a De peur de Dans le but de

De crainte de De facon a De maniere a

En vue de

Outils exprimant I'opposition

+ nom 3+ subordonnée (v. a I'indicatif)
Malgré Alors que

En dépit de Tandis que

Contrairement a Méme si

Quel (...) que soit Sauf que

+proposition indépendante

Mais Néanmoins
Quand méme Toutefois
Tout de méme En revanche
Pourtant Par contre
Cependant Au contraire
Or Pour autant

4+ subordonnée (v. au subjonctif)

Bien que
Quoique
Sans que
Encore que
Qui que
Ou que
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Outils exprimant la condition

1+ nom 3+ indicatif
Avec En cas de Si Sauf si
Sans Faute de Excepté si Dans la mesure ou
21+ infinitif 4+ subjonctif
A condition de A moins de A condition que Pourvu que
Le gérondif A moins que... ne Pour peu que
En admettant que En supposant que
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